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OT omymieHus K JieKceMe: CeMAHTHKA TEPMHHOJIOTHM NPOQUIBHOIO
aHAJIN3a CTPYKTYPbI NHIIEBbIX NPOAYKTOB

Cratps mocBsiiieHa mpo0ieMaM COOTBETCTBHS HayYHOH TEPMHHOJIOIMU OPraHOJIENTHYECKOTO aHaIu3a
MHIIEBHIX IPOJYKTOB, 1 COOTBETCTBEHHO PON3BOIHOM OT HEE TEPMUHOJIOT MU MPO(HUIBHOTO aHANIN3a CTPYKTYPBI,
(U3MUECKUM OILIYIIEHUAM WM HWHTEHIMAM TOBOPSIIETO, a TaKKe BONPOCAM IIEPEBOAA 3JIEMEHTOB YKa3aHHOU
TEPMHUHOJIOTMH Ha [JpYyrHe S3bIKH. PacCMOTpPEeHBI HEKOTOPHIE OHOMATOJOTHYECKHE BONPOCH yKa3aHHOU
TepMuHONOTHH. [loKa3aHO, YTO TepMHMHONOTHYECKas paboTa OTHOCHTENBHO DPAa3HOOOPA3HBIX ITOKa3aTeseH
MUIIEBbIX MNPOJYKTOB Ba)XKHA C TOYKM 3PEHHS OOECIIEYEHHs IKEJIaeMOro IOTpPEeOHUTEeNsIMH KadecTBa W,
OJTHOBPEMEHHO, CJIOXHA, IIOCKOJIbKY MOXEeNaHus Bcerjaa CyObeKTHBHBI. OIBIT ONEpUPOBaHUS ¢ TEPMHUHOJIOTHEH
npouIbHOTO  aHalW3a CTPYKTYphl  MO3BOJIMJI  COCTaBUTh  MHOTOS3BIUHBIN  IJIOCCApUi  TEPMHMHOB
OPTaHOJIENITUYECKOTO U CTPYKTYPHO-MEXaHHMYECKOTO aHaIn3a, KOTOPBI MOXKET OBITh IOJIE3eH MepeBOJYNKaM
Hay4YHOU U TEXHUYECKOU JIUTEPATYPHI.

KnaroueBble cjoBa: TEepMHUHONOTHA, NPOQWIBHBIN aHAIW3 CTPYKTYPbl, TBEPAOCTb, YIPYTOCTb,
3JIaCTUYHOCTb, IIEPEKEBBIBAEMOCTD, KIICHKOCTb, XPYNKOCTh, CICIUICHHE YaCTHII.
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From perception to lexeme: semantics of the terminology of structure
profile analysis of food products

The article focuses on the problems of correspondence with the scientific terminology of sensorial analysis of
food products, and accordingly, the derivative terminology of the structure profile analysis, physical sensations and
intentions of the speaker as well as the translation of the elements of this terminology into other languages. Some
onomatological questions of the given terminology are viewed. It is shown that the terminological work of relatively
different indices of food products is important from the point of view of ensuring the quality desired by consumers and
at the same time is complex as wishes are always subjective. The experience of operating with the terminology of the
profile analysis of the structure permits to make up a multilingual glossary of terms for sensorial and structural
mechanical analysis, which can be useful for translators of scientific and technical literature.

Key words: terminology, structure profile analysis, hardness, springiness, resilience, chewiness,
gumminess, frangibility, cohesiveness.

[Ipouiecc HayyHOro MO3HAHMSI MHOIO0Opa3eH B CBOUX (GopMax M MPOSIBICHUSX:
PO3HATCS 00JIaCTU 3HAHUS, IPUMEHSIEMbIE JIJIS1 UCCIECAOBAHUNA METObI U MCIOIb3YEMbIN IS
UX pealn3aliy HHCTPYMEHTapHUi — Kak B (pUrypagbHOM, Tak U B OyKBaJIbHOM 3HAYE€HUU 3TOTO
ciioBa. TouHble MPUOOPHI U U3MEPUTENIbHbBIE CUCTEMbI 0€3 YCTallM BBIMOJIHAIOT ONpe/IeIeHHbIE
UM U3MEPUTEIIbHBIE U aHAIUTHYECKUE (PYHKIINU, MPEJOCTaBIIsAs UCCIEI0BaTENI0 PE3yIbTaT B
BHJICE PAa3HOOOpA3HBIX CUTHAIOB JMOO uuciaeHHOW uHopmaruu. Jlamee HacTymaeT 4epen
yeJoBeKa: B BepOanbHOM (opme, 1100 B popMe MUCBMEHHOIO OTYETa, YYeHBIH ONMMCHIBAET
MIOJIyUYEHHBIE PE3YJIbTaThl, OLICHUBAET UX U JENAET OIpelecHHbIE BBIBOABL. IIoHATHO, UTO
noJiyueHHasi ”HGOopMaIusi CTAHOBUTCS KOJUIEKTUBHBIM JOCTOSIHUEM, a KOJUIEKTHUB 3TOT MOXKET
OBITH U Y3KHUM KPYrOM KOJUIET, U COTHSMU MWJUIMOHOB MoJib30Bareneil cetu Murepuer. [ns
TOro, 4TroObl MOHHMMAHHE pPE3YJIbTATOB HAYYHBIX HCCIEAOBAaHHM OBLIO O€3yKOCHUTEIBHO
OJTHO3HAYHBIM,  YHUCJEHHbIE  3JEMEHThl  MH(POPMALMOHHBIX  COOOLICHMHA  JIOJKHBI
COIPOBOXKAATHCS OOIIECTIPUHATON HAyYHOU TEPMUHOJIOTHEN, OJJHO3HAUYHO BOCIIPUHUMAEMOMN U
MOHMMAaeMOll B MPO(ECCHOHATBHOM KpPYTy, Ja)Xe €ClIM TEePMUHBI (OpPMaIbHO U HE CTaju
peMETOM HOPMHUPOBaHMS B CTaHapTax (B OOJBIIMHCTBE CBOEM, JOOPOBOJIBHBIX ), a TAKXKE B
3aKOHAX U TEXHUYECKUX periaMeHTax (1 Te, U Jpyrue o0s3aTeNbHbI K HCIIOIb30BaHMI0). B aToM
CBSI3M, OYEHb BaXKHBIM SIBJISETCSl HauOoJiee a/leKBaTHBIM MEpeBOJ HAayYHBIX TEPMHUHOB Ha
npyrue s3bikd. HanGomnee anexBaTHBIN, a HE WEaNbHO TOYHBIN, HOO MHOSA3BIYHAS JIEKCeMa
Oyzner QyHKIIMOHUPOBATh B paMKaxX COBEPLICHHO MHOW KYJIbTYPHO-3bIKOBON CPE/bl B 11€JIOM
U [T0JIBEP>KEHHBIX BIUSHHUIO 3TOHM Cpe/Ibl UHIAMBHJIOB — B YacTHOCTH. [Ipo0iemMaM coOTBETCTBUSA
HAyYHOW TEPMHMHOJIOTHMHM OPraHOJENTHYECKOr0 aHaJIN3a, U COOTBETCTBEHHO MPOU3BOJHONU OT
HEE TEPMUHOJIOTMM TNPOPUIBHOTO aHadu3a CTPYKTYpPbl, (U3MUECKUM OUIYUICHUSIM U
MHTEHIMAM TOBOPAILETO, @ TAKXKE BOIPOCAM IEPEBOAA JIEMEHTOB YKa3aHHOW TEPMHUHOJIOTUU
Ha JIPYTHUE SI3bIKU U ITOCBALIEH 3TOT MaTepHall.
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Bonpocam Hay4yHOW TEpMHHOJIOTMHM TOCBSIIEH 3HAYUTEIBHBIA MacCUB Hay4YHOU
JUTEpaTypel  KaK, COOCTBEHHO, JIMHTBHCTHYECKOH, TaK  COIMOJIMHIBHCTHYECKOM
HarpaBjaeHHOCTH. B wactHocTH, B. TuModeea [6], oTBOAsI OOIBIITYIO POIH TEPMUHOJIOTHH H,
B YAaCTHOCTH KOHIENTOC(Eepe 4YacTHOOTPACIEBHIX TEPMHUHOCHCTEM, B OOIEM Mpolecce
KaTeropu3aluu Hay4HOW KapTHHBI MHpa, Ipeiaraet NeUHUIUI0 TEPMUHOJIOTU3AINHA KaK
YHHUBEPCAJIBHOTO TpoIecca TEPMUHOOOpa30BaHNs Ha OCHOBE CEMAHTHYECKOW JEepHUBALUU U
Monynauud. TepMuHOOOpa3oBaHWE  SIBISETCS  BBICOKMM  YPOBHEM  KaTeropu3aluu
OKpPY’KaloIllero MUpa, YTO J1aeT OCHOBAHHWE I'OBOPUTH O KOHIENTYaJIbHON IPUPOJIE TEPMHUHA,
MOCKOJIbKY B OCHOBE KOHIICTITyaJTU3alluid U MeTadopu3auu JiexkaT aHTPOIOLIEHTPUUECKUE U
aHTpornoMerpudeckue mojenu. B [1] TOBOpUTCS O pa3nuuusX MOHATUU «TEPMUH» U
«KOHLIETIT»: TEPMHUH — SI3bIKOBAasi €IUMHUIA, TOT/A KAaK KOHLENT — MEHTAJbHAasl CYIIHOCTb;
KOHIENT HE OMpe/iesieH B S3bIKOBOM KOHTHHYYME, Y HErO HET JKeCTKON cTpyKTypbl. KoHuenT
BKJIIOYAeT B ce0s 1 o0Iee, 1 MHAMBHUIYAIbHOE, OH MPEACTABIAET COOO0M AIIEMEHT HE TOJIBKO
WHAUBUAYAIBHOTO, HO M KOJUIEKTUBHOTO co3HaHus [5]. TepMuH nuileH MHAMBUAYAIbHOTO
BOCIIPUATHUSA, OTO OTPAXEHHE M JIOCTOSHUE KOJUIEKTUBHOIO CO3HAHMs, HAay4dHOI'O
MPEJICTAaBICHUS] O MUPE KOHKPETHOTro MpodeccnoHanbHoro coodiiectBa. TepMuH npeaensHo
COIIMAJICH M YHUBEPCAJICH B paMKax KOHKPETHOTO JIoMeHa [6].

[IpakTnueckast pabota ¢ XapakTepUCTUKAMU MUIIEBBIX IPOAYKTAX U UX BEpOAIbHBIMU
pediiekcus MM B BHJAE TEPMUHOB OPTraHOJENTHUYECKOTO aHaiu3a JaeT OIlpeAeTCHHbIS
OCHOBaHHUSl HE COTJIACUTHCSI C TOCJIEIHUM YTBEp)KICHHEM. Bo3bMmeMm, Hampumep, TepMUH
«IEPEKEBBIBAEMOCTBY (PYC.) = «KyBajbHa TBEpAICTH» (YKp.) = «Chewinessy (auri.). Jaxe B
paMKax KOHKPETHOTO JIOMEHA, BOCIPHUATHE YKa3aHHOI'O CBOMICTBA KaXKJbIM JEryCTaTOpOM
OyIeT CIOKHBIM KOMIPOMHCCOM MEXAY MEHTAJbHBIMU YCTAaHOBKAaMH, CIOXHBIIMMHCS B
pe3ynbTare odpamieHus K coOCTBEHHOMY MPO(eCCHOHATEHOMY OIBITY U U3YYCHHS METOIMKH
NPOBEJCHUS aHAIW3a, W WHIUBUIYaJIbHBIMU OCOOCHHOCTSMH YYAaCTHHUKOB IaHEIH
JIETyCTAaTOPOB — HAIIPUMEP aHATOMUYECKUMHU 0COOCHHOCTSIMH M COCTOSIHUEM POTOBOM IOJIOCTH
Ka)K70ro u3 HUX. To ecTh BepOalbHO €IMHBIN TEPMUH «IIEPEKEBBIBAEMOCTDY OyIET KaKIIbIi
pa3 UHBIM B OHOMATOJIOTUYECKOM OTHOILIEHUH.

B [9] oTMeuaercs1, 9TO MBI MOXKEM OIIEHUTh MEXaHUYECKHE CBOMCTBA MUIIEBBIX MPOAYKTOB
OHUM M3 JIByX crocoOoB. [1o1o0HO ToMy, Kak Mullle MPHUCYIIM LBET, 3alax U BKYC, TaK K€
MUILEBBIE TPOAYKTHI MPOSBISIIOT MEXaHUYECKUE CBOICTBA, OMPENeNICHHBIM 00pa3oM pearupys Ha
TIOTTBITKH ATH TPOYKTHI ieopMupoBaTh. OHH MOTYT OBITH TBEPIBIMH FUTH MSTKUMH, HEXKHBIMU
WIM TPYOBIMH, OJHOPOAHBIMU WM HEOJHOPOTHBIMH, IMPUTOAHBIMUA K pa3KeBbIBAHUS WU
ecTKuMH. OHU MOTYT OBITh MM HE OBITh TEKYYUMH. MBI MOKEM KOCHYTHCS MPOAYKTa, CXKATh
€ro, OTKYCUTb WM pa3KeBaTh U JIaTh HAIly OLIEHKY. JTO opraHonentuyeckuii noaxox. C apyroi
CTOPOHBI, MO’KHO OOBEKTHBHO OLIEHUTh MEXaHHUUECKHUE CBOMCTBA MUILH, 3TO OyAeT (PU3NIECKHM
MOJIXOJIOM, HE 3aBHUCAIIMM OT MHAUBUIOB U TPEOYIOUIMM HCIOIb30BaHNs HHCTPYMEHTOB. Takoi
MOJXOJ HAa3bIBAIOT PEOJIOTMYECKUM. DB3anMOOTHOLIEHHS MEXIy OpraHOJENTHYECKHMM U
PEOJIOrMYECKUM MOJX0JaMH COCTABJISIET MPEIMET IICUXOPEOIOTHH.

AHTIIOSN3bIYHBIE TEPMHHBI, XapaKTePU3YIOIIHE CTPYKTYpY TMHIIEBBIX MPOAYKTOB,
MOHSTHBI B IOJIHOM MEpe TOJIBKO JIFOJIbMHU, KOTOPbIE TOBOPST Ha aHIVIMHCKOM. TOHKHE HIOAHCHI
YeJI0BEYECKOTr0 BOCIIPUSATHUS OTPAKAIOTCS B KQXK/IOM SI3BIKE CTOJIb YHUKAIBHBIM CIIOCOOOM, 4TO
MHOTHE TEPMHHBI HEBO3MOKHO Y/I0BJIETBOPUTENILHO NIEPEBECTU HA IPYTroi s3bIK. «CTPYKTYypa»
(«texture») — 3TO OJIMH U3 TEXHUYECKUX TEPMUHOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh UCIIOIB30BAHBI JIsI
ONnMCcaHus (PU3NUYECKUX KayecTB MUIIEBBIX MPOAYKTOB. dDu3nueckue KauecTBa, BhIPAKEHHbBIE
00BEKTUBHO U CYOBEKTHBHO, TOJKHBI OBITH TPE/ICTABICHHI B BUIE KOJTMYECTBEHHBIX 3HAUCHU I
win  ¢usnueckux TepMuHOB. C OJHOM CTOPOHBI, OPTraHOJIEITUYECKHE OTOOpaKEHUS
BO3JICHICTBUI MOTYT OBITH OTpEACNEHbI C MPUBJICUEHUEM (PUUKH U TICUXOJIOTUH, C APYTroi —
nyTeM OOBEKTUBHBIX M3MEPEHUN C LEeNbl0 onmpeneneHus (u3nyeckux 3HadeHuil. B mepBom
Cy4ya€ CHCTEMHBIM TOAXOA K MCCIEIOBAaHMSIM HA3bIBAlOT IMCHUXOPEOJOTUEH WU
NCUX0(U3UKOM, BO BTOPOM — peoJiorueii [9].
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CormacHo crnoxuBmieics B crpanax ObiBiiero Coserckoro Coro3a HaydyHOH MPaKTHKE
COBOKYITHOCTb OPraHOJIENTHYECKMX M XapaKTEPUCTUK U HX CTPYKTYPHO-MEXaHMYECKHX
aHaJIOTOB, B JIOCTAaTOYHOM CTENEHH XapaKTepU3YIOIIMX CBOWCTBA IPOAYKTAa, Ha3bIBAIOT
KoHcucteHue. CTpykTypa (MCHONB3YIOT TaKKe TEPMHUH «TEKCTypa) SIBISAECTCS OJHHUM U3
BO)XHEHIIMX IOKa3aTesell KauecTBa, CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM BIMSIOIMX Ha BOCIPHUATHE
IPOJYKTOB MOTPEOUTEISIMU, TO €CTh Ha UX OCO3HAHHBIN BHIOOP 3THX MPOAYKTOB B TOPTOBIIE.
OTHIOb HE SABISETCA CTPAHHBIM, YTO, HECMOTPS Ha TEXHUYECKUH Iporpecc B 00JacTu
pa3HOOOpPa3HBIX CPEJCTB U3MEPEHUS], TUIIMUYHBIMU CIIOCOOAMH OLICHWBAHUS BHEILHErO BHJA,
CTPYKTYpbI, KOHCUCTEHLIUU U JPYTUX, BAXKHBIX AJIs1 HOTpeOUTENeH, XapaKTepUCTHK MUIIEBBIX
IPOAYKTOB SIBJISIOTCSL OpraHojienTHYeckue Metoibl. He sBisercss cTpaHHbBIM, HOCKOJBKY
IIOJTHOLICHHOM 3aMEeHbl YEJIOBEUYECKUM pELENTOopaM Yy4YeHble W MHXKEHEpbl BCE elle He
npeiokwId. J{ns KommeHcauuy W3HAYalbHOW CYOBEKTHBHOCTH OpPraHOJIENTHUYECKUX
METO/I0B HCIOJb3YIOT pa3HOOOpa3Hble CXEMbl CTATHCTUYECKOH OOpabOTKM IOJyYEHHBIX
pE3yJIbTaTOB U AKKYMYJIHPYIOT OINBIT NPOBEACHUSI OPraHOJENTHUECKUX MCCIENOBAaHUN B
HOPMATUBHBIX U PYKOBOAALIMX JOKyMeHTax. BrpodeMm, Bexyrcs pa®oThl 110 CO3IaHUIO U
Pa3BUTHUIO TNPUOOPHBIX METOJOB, SABISAIOLIMXCS AaHAJOraMu OPraHOJENTUYECKUM U
HO3BOJISIOIIMMY J1aTh OOBEKTHBHYIO OLIEHKY MapaMeTpPOB IHILEBBIX MPOIYKTOB, HOJb3YsCh
W3BECTHBIMH MOTPEOUTEISIM «CYyOHEKTHBHBIMID TEPMHUHAMHU.

[IpunATO, 4YTO CTPYKTypa IHILEBOrO MPOJIYKTa  sBiIAETCS  0O0OOLICHHBIM
OpPraHOJIENTHYECKMM ¥ (YHKIMOHAJIHHBIM  BBIPAKEHHEM  BHYTPEHHE-OOBEMHBIX,
MEXaHUYECKUX U MOBEPXHOCTHBIX €ro CBOWCTB B PE3y/lbTaTe MX OLIEHUBAHMS CPEJCTBAMU
3peHus, ciyxa, ocsizaHus u kuHectetuku [10]. B ykasaHHOW MHTepHpeTamuu CTPYKTypa
BbIp@KaeT Kak (u3ndeckue U (PU3UKO-XMMHUYECKHE CBOWCTBA IPOAYKTa, TaK M KOMIUIEKC
UHIIMBHyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH 4eloBeYeckoro Bocnpusitus. B coorBerctBuu ¢ [7],
KOMILJIEKC OPraHOJENTUYECKUX CBOMCTB MOBEPXHOCTH W BHYTPEHHEro 00beMa MHIIEBOIO
MPOJIYKTAa HA3bIBAIOT TEKCTYpoW (aHri. texture) W OMNpPENEessioT €ro OOBEKTUBHBIMU
MEXaHUYECKUMU CBOMCTBAaMU (aHIJI. structure).

JUia  ucciaenoBaHUsT ~MHOTHMX — TOTOBBIX — MMILEBBIX  IMPOJYKTOB  JOCTATOYHO
UH(POPMATUBHBIMU SIBJISIOTCS OPraHOJIENITHYECKUE METOJIbl, @ TaKKe€ UX MHCTPYMEHTAJIbHbIE
«ay0neprl», U3 KOTOPbIX Haumbosee yrnoTpeOUTENbHBIM B COBPEMEHHON MpakTHKE SIBISETCS
meron TPA (anrn. Texture Profile Analysis — aHanu3 mpoduis CTPyKTYpbI), CMBICIOM
KOTOpPOTO SIBJIIETCS HMUTHUPOBAHUE C TOMOIIBIO CHEHUAIBHOIO JAMHAMOMETPUYECKOTO
000pyJIOBaHUs Tpollecca TMEPEeKEBBIBAHUS IHIIH, MPOUCXOISAIIET0 B POTOBOW IOJIOCTH
genoBeka. Metonx TPA Obul mpeyiokeH U B JalibHEHIIEM ycoBepIleHCTBOBaH bopHom [7].
Cxema onpeJienieHusl OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-MEXaHMYECKHUX XapaKTEpUCTUK 1o MeTony TPA
[3] mpuBeneHa Ha pucyHke 1.

Yeunue CKOpOCTb BO BREMA ONbITA .-.&'}?e”gﬁz.*}a
OxMaaHne
MepBoOe cxaTue MepeEbI 0OTEOA | | BTpoe cxatne Bropon oTBOA
1 1
TeepACCTE: MaKCUManbHOe
XpynkocTk : _/ YCWnMe Npu NepeomM cxXaTum

yCcunue Ha
nepEOM NUKe

\

Mnowaab 4

Onuna 1 OnuHa 2 Bpemna

Puc. 1 Cxema onpenienieHusi OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-MEXAHHUUECKUX XapaKTEPUCTHUK T10
metony TPA: a) ynpyrocts = juinHa 2 / jyivHa 1; 6) anacTuyHOCTh = uioiaap 4 / nmiomanp 3;
B) CIIETICHUE YaCTHI] = IUTOMIAAb 2 / TUIOMmas 1; r) KIeHKoCcTh = (Itomaap 2 / miomass 1) x

TBEPJIOCTh; /1) IEPEKEBHIBAEMOCTh = KJIEUKOCTh X (nmuHa 2 / niauHa 1)
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C npuBneyeHreM CUXOPEOIOrMYHUX MOJXO0/10B ObLI MPEATIOKEH CIIOCOO OLIEHUBAHUS
3HAYMMOCTH OPraHOJENTHYECKUX MOKa3aTesiell MEeXaHN4eCKOi 00pabOTKU MUIIM B POTOBOU
IOJIOCTH YEeJIOBEeKa M HUX CTPYKTYpHO-MEXaHMYeCKUMX aHaioroB. Hampumep, s
OpraHOJIENTUYECKOTO OIleHHBaHUsl Kapamenn «Kpabukw» ObUT BBIOpaHBI CIIEAYIOIINE
TPpaJULMOHHbIE IT0OKA3aTeNu (UX HOMEpa COOTBETCTBYIOT HOMEpaM Jiyuyeil Ha rpaukax puc. 2:
1) obmee kauecTBO; 2) hopma; 3) MOBEpXHOCTH; 4) 1IBET; 5) BKyc; 6) 3anax. Kpome yka3aHHbBIX
BBILLIC IIOKa3aTeleW, [UId OCYLIECTBICHHUS OPraHOJENTUYECKOIO OLICHWBAaHUS ObUIM
NPUBJICUEHBI CIeNylomue BepOatbHble aHAJOTH CTPYKTYPHO-MEXaHHUECKUX XapaKTEPUCTUK
(MX HOMepa TaK)Ke COOTBETCTBYIOT HOMEpaM JIydel Ha rpadukax, NpuBeJeHHbIX puc. 1): 7)
TBEPIOCTh («SIBISICTCA T MPOAYKT TBEPABIM?»); 8) Kore3usi («MOXKHO 1 OBICTPO pa3zKeBaTh
npoaykT?»); 9) ympyrocts («Hackoipko NpOIYKT BOCCTaHABIMBAE€T CBOW 00bEM IOCIe
KaKI0ro JBHKEHUS uemtocteii?»); 10) kiueiikocTh («Hackonbko TpynHO pa3KeBbIBAaTh
npoaykT?»); 11) xkeBarenbHas TBepAOCTh («HacCKOIBKO MOTHO MOYKHO pa3KeBaTh MPOIYKT?»);
12) smactmunocts («HackoIbKO MPOAYKT BOCCTAHABIMBAET CBOW O0BEM IOCIE IEPBOTO
JBYDKEHUS 4emocTeii?»). Pe3ynpTaTbl OpraHoNeNTHYECKOrO OLCHMBAHUS IPE/ICTaBIECHBl B
BUIC TPApUKOB B MOJSPHBIX KOOPJMHATAX, KaK 3TO MPEJIOKEHO B [8] B 4acTH TpaauIIMOHHBIX
OpraHoJIeNTUYECKHX MoKazartesell. B onpenenenun yuactBoBanu 10 skcreproB (1omasble |-
10 Ha rpadukax, NPUBEACHHBIX HA PUCYHKE 1), KOTOpbIC OLICHUBAIN TIEPSYHCIICHHBIC BBIIIC
napameTpsl MPOAYKTOB IO JecsITHOAIbHOM 1Kane (oTMeTku 1-10 Ha yka3zaHHBIX rpadukax).
AHanu3 TONYy4YEHHBIX pEe3ylbTaTOB  IOKa3ajd JIYYIIYI0 CXOJAUMOCTb  pE€3yJlbTaToOB
OpPraHOJIENTUYECKUX HCCIEIOBaHUNA TBEPIOCTH, KOT€3UM, 3JIACTUYHOCTU M >KEBaTEIbHOU
TBEPAOCTH, IIO3TOMY UX MOYKHO CUUTATh OoJice 3HaunMbIMU [4]. [IpoBeaeHHbIC I KOHTPOJIS
npuOOpHBIE HCCIEN0BaHU TEX K€ IOKa3aresled ¢ HCIOJIb30BaHUEM TUHAMOMETPHUYECKON
UCIBITaTEIbHOM MAallMHbI, B II€JIOM, HE IOKa3alu YJOBJIETBOPUTEIBLHOIO COOTBETCTBUS
«CyOBEKTHBHBIX» M «IIPUOOPHBIX» pe3ynbTaToB. IlpeamnonaraeMble TeXHUUYECKHE NMPUUMHBI
yKa3aHHOT'0 HECOOTBETCTBUSI 0OOCHOBaHBI B [2].

Puc. 2 Pe3ynpTaTsel OpraHoONIENTHYECKOTO OIIEHUBaHUS Kapamenn «KpaOukny mo
TpaJAUIIMOHHBIM TIOKa3aTensaM: 1) obiee kadecTBo; 2) hopma; 3) MOBEPXHOCTD; 4) LIBET; 5)
BKYC; 6) 3amax, a Takke BepOalbHBIMU aHAJIOTaMU CTPYKTYPHO-MEXaHUYECKHX
XapaKTepUCTHK: 7) TBEPIOCTh; 8) kore3us; 9) ynpyrocts; 10) kieikocts; 11) xeBaTenbHas
TBEPAOCTH; 12) 31acTUYHOCTH

Belire 66110 10CTaTOYHO MOAPOOHO 0OOCHOBAHO, UTO OLEHUBAHKUE OPTaHOJIENTHYECKUX
CBOMCTB M COOTBETCTBYIOIIMX OPIraHOJIENITUYECKUX XapaKTEPUCTHK TpeOyeT OHO3HAUHO
NOHMUMAaeMON TEPMHHOJIOTHHU, MOATOMY B [5] ObLI mpeanokeH MHOTOS3BIYHBIA TIIOCCApUit
COOTBETCTBYIOIIEH TEPMUHOCUCTEMBI. [[OMOJHEHHBI M YTOYHEHHBIM BAPHUAHT YKa3aHHOIO
ryioccapus npeacTasieH B Buje tadmui 1 u 2.
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Tabnuna 1
MHOros3pIYHbIN III0CCAPUN TEPMUHOB OPraHOJIENTUYECKOTO U CTPYKTYPHO-MEXAHUUYECKOTO
aHaJIu3a: XpYyIKOCTb, TBEPAOCTb, YIPYTOCTh, 3JJACTUYHOCTh

SA3bIK Xpynkocmy, Tseepoocme, Ynpyeocmo Onacmuunocmo

H H (6e3pasm.) (6e3pasm.)

AHTTHACKHIA frangibility hardness springiness resilience
YkpauHCKui KPUXKICTh TBEPIICTh MIPY>KHICTh €JIaCTUYHICTh

Hemeuxuit Sprodigkeit Harte Riickfederung Elastizitit
OpaHIy3cKui frangibilité dureté souplesse elasticité
Wcnanckuii frangibilidad dureza flexibilidad resilencia

IMopryransckuit | fracturabilidade dureza flexibilidade elasticidade
Typeukuii kirilganlik sertlik esneklik elastiklik

=
Kuraiickuii HfE..E ﬁﬁ,; SR @ E 'P-il—
cui da ying da tan xing hui fi xing
Tabnuna 2

MHOros3pIYHbIN III0CCAPUN TEPMUHOB OPTaHOJIENTUYECKOTO U CTPYKTYPHO-MEXAHUYECKOTO
aHaJIN3a: CLETUIEHUE YaCTULL, KIEMKOCTb, IEPEKEBBIBAEMOCTh

SA3bIK CuerneHue 4acTuil Kneuikocme, IlepexeBbIBAEMOCTS,
(be3pasm.) H H
AHTTHHCKHIH cohesiveness gumminess chewiness
YKpauHcKkui KOT€e3is 2YyMY8amicmbu JHCYBANILHA MBEPOICIb
Hemenkwuii Kohésion Gummiartigkeit Kaubarkeit
dpaniry3ckuit cohésion collant masticabilité
Wcnanckuit cohesividad gomosidad masticabilidad
Wcnanckuii coesividade gomusidade mastigabilidade
Typeuxui yapiskanlik sakizimsilik ¢ignenme
Kwuraiickuii HE B e +5 T e e
ning ju xing zhang xing Ju jué xing

Takum 00pa3oM, MOXXHO KOHCTaTHMpOBaTb, YTO TEpPMHUHOJIOTHYECKas paboTa
OTHOCHUTEJIBHO Pa3HOO0Opa3HbIX MOKa3zaTesied MHIIEBBIX MPOJIYKTOB BaXKHA C TOYKU 3pEHUs
o0ecreyeHHs JKeIaeMoro NoTpeOUTeNsIMI KadecTBa U, OJHOBPEMEHHO, CJI0KHA, TOCKOJIBbKY
MOXKEeJIaHUsI BCerja CYOBEKTHBHbI M BepOaJbHO BBIPAKEHBI CTOJb K€ CYObEKTUBHBIMU
KOHIENTaMM, JOCTATOYHO YCIIOBHO NMPUHUMAEMbIMU B BHUJI€ TEPMUHOB. B 3TOM OTHOIIEHUH,
3HAUUTENBHBIN  METOAOJOTMYECKMM  HMHTEpPEC  HPEACTaBISAIOT  AMHAMOMETPHUYECKHE
UCCIIEIOBaHMsI TIPO(QUIBHOIO aHAJIN3a CTPYKTYPbI, IOCKOJIbKY YKa3aHHBIM METOJ M3HAYAIBbHO
CO3J1aH JUIs annapaTypHON MMUTAIMK €CTECTBEHHBIX KEBATEIbHBIX ABUKCHUH.

OnsIT onIepupOBaHuUs C TEPMUHOJIOTUEN POPUIBHOTO aHATIN3a CTPYKTYPhI MO3BOJIMIIU
COCTaBUTh MHOTOSI3BIYHBIA TJIOCCAPUl TEPMHMHOB OPTaHOJIENTUYECKOTO U CTPYKTYPHO-
MEXaHMYECKOTO aHaiu3a, KOTOPBIM MOXET OBITh IO0JIe3€H MEepeBOJYMKAM HayyHOU U
TEXHUUYECKOH JINTEPATYPHI.
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